
 

Waníyetu Waná Ú 
 
There’s a chill in the air. – ​Tȟaŋkál osní áye. 
There’s a nip in the breeze. – ​Tȟaté kiŋ sniyáŋ uyé. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 
 
The trees are changing colors. – ​Čhaŋwápe kiŋ zizí na šašá áye. 
The leaves are falling to the ground. – ​Na enágna kȟaŋháŋ ȟpáye. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 
 
The land is covered in morning frost. – ​Híŋhaŋni čhaŋ makȟóčhe kiŋ aȟéyuŋke. 
The lakes begin to freeze. – ​Blé kiŋ tasáksak áye. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 
 
The bears have full bellies. – ​Matȟó kiŋ taŋyáŋ wíphipi. 
They gather in dens to sleep. – ​Na wašúŋ ečhékčhe oíštiŋmapi. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 
 
Time to stoke the fire. – ​Waná čhethípi iyéhaŋtu. 
Time for buffalo stew and chili. – ​Waná tȟatȟáŋka waháŋpi kȟálya káǧapi iyéhaŋtu. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 
 
Time for coats and boots. – ​Waná ógle šóka na akáŋhaŋpa kič’úŋpi iyéhaŋtu. 
Time for hats and gloves. – ​Waná wapȟóštaŋ na napíŋkpa iyékiyapi iyéhaŋtu. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 
 
Be ready for when the first snow falls. – ​Ečháni tȟoká wá hiŋhíŋ kta čha iglúwiŋyeya 
po/pe. 
Winter is coming. – ​Waníyetu waná ú weló/kštó. 

 


